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Profesorius Wolfgangas P. Schmidas - plataus
masto indoeuropeistas ir baltistas. 1963 m. pasiro-
dé baltistikai labai svarbi jo monografija ,,Studien
zum baltischen und indogermanischen Verbum®
(plg. Jono Kazlausko recenzijg Blt I(1) 85-88).
1989-1999 m. i§éjo trys W. P. Schmido suredaguoti
tomai, skirti Kur§iy Nerijos kurSininky kalbai.
Jvairias baltistikos problemas jis svarsto daugely-
je savo straipsniy, balty kalby duomenimis gau-

sial remiasi, tyrinédamas indoeuropie¢iy kalby

hidronimija. Be to, W. P. Schmidas yra vienas pir-
myjuy Vakary Europos baltisty, pralauZusiy tuo-
meting ,gelezing uzdangg” ir nuo 1970 m. regu-
liariai atvykstanciy j Vilniuje bei Rygoje rengia-
mus tarptautinius baltisty forumus. Mazdaug nuo
to laiko ligi Siol jis placiai bendradarbiauja Jono
Kaziausko jkurtoje , Baltisticoje®.

Labai dziugu, kad savo Profesoriy taip gerbia
jo mokiniai Vokietijoje. 1994 m. jie i§leido didelj
W. P. Schmido rinktiniy rasty toma ,, Linguisticae
scientiae collectanea® (Zr. Vytauto Maziulio re-
cenzijg Blt XXX(1) 107-108), o 1999 m. indoeu-
ropeisty ir baltisty bendruomené sulauké dar vie-
nos jy W. P. Schmidui dedikuotos dovanos — pui-
kaus Festschrifto.

~ Sio leidinio pradzioje (p. XI-XIII) toliau te-
siama jau anks¢iau minetuose rinktiniuose rastuo-
se pradéta W. P. Schmido darby bibliografija: nu-
rodyti jo darbai, pasirode 1994-1999 m. Net du
¢ia minimi W. P. Schmido straipsniai i$spausdinti
»Baltisticos® XXXIII tome: ,,Das baltische Zen-
trum in der alteuropaischen Hydronymie (p. 145-
153), , Altpreussisch-Lettische Sprachbeziehun-
gen® (p. 199-208).

Toliau spausdinama 40 jvairiy $aliy mokslinin-
ky straipsniy. Dalis jy specialiai skirti baltistikai.

BALTISTICA XXXIV(2) 1999

Pazymeétina, kad Cia spausdinamas ir vienas
Lietuvos baltisty — Vytauto Maziulio - straips-
nis (p. 321-322). Jame plétojama jau ankstesniuo-
se profesoriaus darbuose! minéta hipotezé: pagal
ja bl. *uasera ir sl. *yesna kile 1§ ide. *uesr/uesn,
kuris kadaise reiské ne tik ‘pavasar{’, kaip ilga lai-
ka buvo teigiama, o apskritai 3ilta mety laika, ap-
imantj ir pavasari, ir vasara; tai galéjgs biti for-
manto *-r-/-n- veiksmo pavadinimas, padarytas i$
ide. *(a)ues- Sildanciai Sviesti’ (plg. lie. afist)>.

Michaelis Jobas (p.251-266) lietuvisko Zo-
dZio smdkras kilme veda i§ ide. *smek-/smok-* (plg.
s.air. smech ‘smakras’), kuris i§ pradziy turéjes
reik§me ‘barzda’. Sis Zodis ‘smakra’, manoma, émes
zymeéti véliau. Tam galéjusi turéti jtakos baltuy, sla-
vy, germany ir italiky kalby inovacija *bhar(s)dha
‘barzda’. Tiesa, pastarojo Zodzio daryba bei kilmé
ligi galo irgi neiSaigkinta’.

Wojciechas Smoczyfiskis (p. 425-435)
pateikia naujg Zodzio lie. lokys, la. ldacis kilmeés
versija. Jis mano, kad tai esas afikso *-(i)jo- vei-
kéjo pavadinimas, padarytas i§ ide. veiksmazo-
dzio *lehyk- (plg. lo. lacero ‘draskau, plésau’, gr.

17r.dar V. Maziulis, Prisy kalbos etimo-
logijos zodynas [toliau — PKEZ], I, Vilnius, 1988,
173-174.

2 Cia galima priminti, kad ir lie. ausra gali bi-
ti galline *-@ iSpléstas senas r-kamienis veiksmo
pavadinimas, zr. S. Ambrazas, Daiktavardziy
darybos raida. Lietuviy kalbos veiksmazodiniai ve-
diniai [toliau — DDR], Vilnius, 1993, 68 ir lit.

I Manoma, kad balty, albanuy, indoiranény, ar-
mény, hetity kalbose jis buves iSpléstas formantu
*-r- (plg. dar W. Porzig, Die Gliederung der
indogermanischen Sprachgebiets, Heidelberg,
1954, 181), nors nepaaiskinami tokio iSplétimo
motyvai.

 Plg. dar B. H. Tonop o s, IIpycckuii s3bik.
Cnosaps [toliau - [15] (A-D), Mocksa, 1975, 240-
242; Maziulis PKEZ I 150-151 ir lit.
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haxtotoc ‘supledytas’ ir t.t.). IS tiesy balty kal-
bose su budvardziy afiksu *- (i) jo- gana seniai im-
ta daryti veikéju pavadinimus (plg. Ambrazas
DDR 169-170). Tacdiau kol kas nepateikta jokiy
duomenuy, rodanciy, kad veiksmazodis *leh.k- eg-
zistavo balty kalbose. Kita vertus, W. Smoczynskis
pagristai Kkritikuoja tradicini (plg. Fraenkel
LEW 384-385) balty kalby lokio pavadinimo sie-
jima su pr. tlaku ‘kulia’ (drischt) III 89, (panasiai
ir Maziulis PKEZ II 221-222; IV 196). Vja-
Ceslavas Ivanovas® ir kai kurie kiti tyrinétojai (plg.
Tonopos IIA (K-L) 72-77, MazZiulis
PKEZ 11 223) mano, kad bl. *tlak- ‘lokys’ kiles i%
indoeuropietiko lokio pavadinimo, plg. het.
hartaggas, gr. &pxvog ir t.t. Sig hipoteze sustipri-
no Stevenas R. Youngas® ir Simas Karaliiinas’,
iskeles minti, jog i8 to paties ide. lokio pavadini-
mo kiles ir lie. irstva ‘lokio guolis’. Vis délto lie-
ka ne visai aiSku, kaip i§ bl. *t/dk- kilo lie. lokys.
Tad naujy alternatyvy kélimas yra sveikintinas
dalykas.

Labai jdomus Leszeko Bednarczuko
(p. 21-24) bandymas susieti Ptolemajaus mini-
mg genties, gyvenusios prie Vyslos, varda
ZobAwveg su prisy kalbos toponimais Solow, Sa-
low, Salwon, Sallewen ir kt. bei pr. salus ‘upoks-
nis’ (Regenbach) E 63. Pazymeétina, kad §aknjsal-
turi nemaza balti§ky vandenvardziy (kai kurie i§
ju labai senoviski, pvz., lie. Sdlantas)®, o i§ van-
denvardziy balty kalbose daZniausiai ir atsiran-
da etnonimai (plg. A. Vanagas, LKK XX,
1980, 15 tt. ir lit., o dél priesagos -ava/-uva kil-
meés zr. V. Maziulis, Blt ITI(1), 1967, 40-41).
Tiesa, priisy gentivardis *salava niekur daugiau,
rodos, neminimas.

’ Bsiu. B. I Ba H 0 B, O6meunnoesponeiickas,
NpacjaBsiHCKasi M aHaTOJUICKas A3BLIKOBBIE CUC-
TEMBI (CPaBHUTENbHO-THITOJIOTUYECKIE OYEPKH ),
Mockga, 1965, 31-34 (plg. dar V. Ambrazas,
Blt ITI(1) 118).

*S.R. Young, ‘Bear’ in Baltic, - Journal of
Baltic Studies, XXII(3), 1991, 241-244.

7S.Karaliiinas, PIE *hytk’o ‘bear’ in Bal-
tic, - Analecta Indoeuropaea Cracoviensia Ioan-
nis Safarewicz memoriae dicata, Cracoviae, 1995,
189-196.

8P.Skardzius, Rinktiniai rastai, I'V, Vilnius,
1998, 902-903; A. Vanagas, Lietuviy hidroni-
my etimologinis Zodynas [toliau — LHEZ], Vil-
nius, 1981, 287-289 ir lit..
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Rosemarie Luhr (p. 299-312) pateikia hi-
poteze, pagal kurig afiksai *-7, *-ja, *-ija, *-(i)é
kile i§ vieno bendro $altinio ir i§ pradziy buve var-
tojami abstraktams daryti. Hipotezé kelia kai ku-
riy abejoniy. Darybos gallines *-(j)é pirminé funk-
cija i§ tiesy galéjo buti abstrakty daryba, o nomi-
na feminina su ja imta daryti véliau, jau balty
kalbose (plg. Lt 3(15), 1993, 42-43). Bet pati da-
rybos galuné *-(i)é gali biiti kilusi ne i§ *-ija, kaip
mano §io straipsnio autoré ir nemaza dalis kity
tyrinétojy, o i§ *-i-/-ei-/-0i-°. Be to, jau seniai ke-
liama mintis, kad su *-7 (taip pat ir su *-ijg) i}
pradziy buvo daromi kuopiniai pavadinimai'®, An-
tai kuopinés prigimties gali buti pr. mary ‘marios’
(Hab) E 65, plauty ‘plauéiai’ (Lunge) E 126, sary
‘zarijos’ (Glut) E 43" tokios lietuviy kalbos skait-
vardziy formos kaiptry-lika (Schmidt PIN 42),
ketveri'?.

Henrikas Birnbaumas (p. 25-31) svars-
to, ar veiké vadinamasis Winterio désnis balty ir
slavy kalbose (juy prozodijoje).

Pietro U. Dini (p. 63-86) apzvelgia jvairias
Renesanso laiky balty kalby kilmés teorijas. Siai
labai mazai ligi §iol tyrinétai paleokomparatyvisti-
kos sri€iai jis yra paskyres nemaza kity straipsniy™.

Baltistams jdomiis ir kai kurie kiti straipsniai.

9 Zr. H. Kronasser, Die lateinischen No-
minativa auf -€s, — [F LXVII, 1942, 85-99; Ver-
gleichende Laut- und Formenlehre des Hethiti-
schen, Heidelberg, 1956, 109; W.R. Schmals-
tieg, Indo-European linguistics. A new synthesis,
University Park-London, 1980, 31-33; Old Prus-
sian giwei and Baltic *-¢ stem nouns, — Colloquium
Pruthenicum secundum, Krakéw, 1998, 153-157.

" Plg. J. Schmidt, Die Pluralbildung der
indogermanischen Neutra [toliau — PIN], Weimar,
1889; H. Hirt, Zur Bildung auf -7 im Indogerma-
nischen, - [F XXXI, 1912, 18 tt.; J.Kurylowicz,
The inflectional categories of Indo-European,
Heidelberg, 1964, 219; T.B. TamMmkpenunse,
Bay. B. MsaHo0B, MHIOEBpONEACKUl S3bIK U
uHaoeBponeius, I, Tonnucu, 1984, 284-285,
374-375; Maziulis PKEZ II 186 ir kt.

"Schmidt PIN 45-46; V.MaZiulis, Pri-
sy kalbos paminklai, II, Vilnius, 1981, 287, 307,
327, S. Ambrazas, Blt XXX(1), 1995, 61 tt.

' W. Smoczyndski, Studia batto-stowian-
skie, 1, Wroclaw etc., 1989, 61-69.

Y Kai kurie i§ jy i¥spausdinti ,,Baltisticoje”,
plg. P. U. Dini, Balty kalbos bei kultiros Rina-
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